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Conservation de Vostre santéz et prosperitéz et pour toutes Vostre
Jliistre femmillie, le Reste de mes jours avec toutes ma femmillie, Je
supplie encor que ... me Veulez faire la grace de m'honnorer d’un mots
de responces sur ce[s] presentes supplications, en antandant C'est
honneur ie suis et seray et tous le[s] miens le Reste de mes Jours
avec Vne profonde soumission ...".

l) In der Kompagnie Zurlauben lassen sich seit 1703 zwei Marketender nach-
weisen, die den Namen Beck, Becque [=Schnabel] flihrten, so fir den Ja-
nuar 1703 Johann Germann Beck [=Schnabel] (s. AH 164, 322aV) und flr den
Februar 1703 Franz Beck [=Schnabel] (s. AH 164, 322iV). Die Genannten
werden willkiirlich bald Beck oder Schnabel geheissen! In allen bis jetzt
bearbeiteten Rédeln wird ersterer nur immer Johann und nirgends Johann
Germann Schnabel genannt. Die entsprechenden Ergdnzungen bleiben dem Be-
niitzer liberlassen! Beachte, dass der Mannschaftsrodel vom Februar 1710
(. AH 92/143) Franz Schnabel als Marketender auffilhrt.

Original - AH 97, 356-357

172

1716 Mai 16., Basel A

SCHREIBEN! VoM [SCHNABELWIRT? EMANUEL] LINDER AN [ALT] AMMANN
[UND DERZEITIGEN STADT- UND AMTSRAT BEAT JAKOB II.]
ZURLAUBEN VON GESTELENBURG, ZUG

"Vor 8 tagen wahr an derselben mein jiingstes, daruff mich beziehe,
sidthero hat sich der P. [Illuminat Vonlanthen oder bereits Martin
Borner] Guardian von Dornach bey mir angemelt und 8 Reichsthaller von
mir geforderet, weilen aber ... [Zurlaubens] ordre sich nur auf etlich
thaler erstrecket, habe ihme bedelithet dass ich zuvor ndheren bericht
von M.g.h. [Zurlauben gemeint] deswegen einholen und als dan so vil
mir werde ordinirt werden, auch so gleich erlegen wolte, wann also
M.g.H. nach belieben zu befehlen hat, und ob ich deswegen von ihme ei-
nen schein beziehen solle. Jndessen damit sie angeordnete 7 ohmen Wein
V8llig empfangen und nicht vermeinen mdgen, dass ich ihnen etwas abzu-
kiirzen suche, habe ihnen ein Fass von 7 ohmen 4 Mass auffiillen und zu-
kommen lassen, dene Sie auch bereiths gekostet und guth befunden ha-
ben, wan dan ordre einkommet, was ihnen noch ferners zu bezahlen, were

alsdan iliber alles Rechnung einsenden".

1) Auf dem Adressschildchen steht noch: "par lucerne".

Original, mit Siegel - AH 97, 358-359 - Blatt 359F leer
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